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濒危野生动植物种国际贸易公约
条约分类 : 环境（资源能源）  
签订日期 : 1973.03.03  
生效日期 : 1975.07.01  

时效性 : 现行有效  
保存机关 : 瑞士政府  

条约种类 : 公约  

签订地点 : 华盛顿  

广泛熟知的条约 : 是  

濒危野生动植物种国际贸易公约（１９７３年３月３日订于华盛顿，１９７５年７月１日生效）
缔约各国认识到，许多美丽的、种类繁多的野生动物和植物是地球自然系统中无可代替的一部分，为了我们这一代和今后世世代代，必须加以保护； 
意识到，从美学、科学、文化、娱乐和经济观点看，野生动植物的价值都在日益增长； 
认识到，各国人民和国家是，而且应该是本国野生动植物的最好保护者； 
并且认识到，为了保护某些野生动物和植物物种不致由于国际贸易而遭到过度开发利用，进行国际合作是必要的； 
确信，为此目的迫切需要采取适当措施。 
同意下列各条款： 
第一条  
定义 
除非内容另有所指，就本公约而言： 
１．“物种”指任何的种、亚种，或其地理上隔离的种群； 
２．“标本”指： 
（１）任何活的或死的动物，或植物； 
（２）如系动物，指附录一和附录二所列物种，或其任何可辨认的部分，或其衍生物和附录三所列物种及与附录三所指有关物种的任何可辨认的部分，或其衍生物； 
（３）如系植物，指附录一所列物种，或其任何可辨认的部分，或其衍生物和附录二、附录三所列物种及与附录二、附录三所指有关物种的任何可辨认的部分，或其衍生物。 
３．“贸易”指出口、再出口、进口和从海上引进； 
４．“再出口”指原先进口的任何标本的出口； 
５、“从海上引进”指从不属任何国家管辖的海域中取得的任何物种标本输入某个国家； 
６．“科学机构”指依第九条所指定的全国性科学机构； 
７．“管理机构”指依第九条所指定的全国性管理机构； 
８．“成员国”指本公约对之生效的国家。 
第二条  

基本原则 
（一）附录一应包括所有受到和可能受到贸易的影响而有灭绝危险的物种。这些物种的标本的贸易必须加以特别严格的管理，以防止进一步危害其生存，并且只有在特殊的情况下才能允许进行贸易。 
（二）附录二应包括： 
１．所有那些目前虽未濒临灭绝，但如对其贸易不严加管理，以防止不利其生存的利用，就可能变成有灭绝危险的物种； 
２．为了使本款第１项中指明的某些物种标本的贸易能得到有效的控制，而必须加以管理的其它物种。 
（三）附录三应包括任一成员国认为属其管辖范围内，应进行管理以防止或限制开发利用，而需要其他成员国合作控制贸易的物种。 
（四）除遵守本公约各项规定外，各成员国均不应允许就附录一、附录二、附录三所列物种标本进行贸易。 
第三条  

附录一所列物种标本的贸易规定 
（一）附录一所列物种标本的贸易，均应遵守本条各项规定。 
（二）附录一所列物种的任何标本的出口，应事先获得并交验出口许可证。只有符合下列各项条件时，方可发给出口许可证， 
１．出口国的科学机构认为，此项出口不致危害该物种的生存； 
２．出口国的管理机构确认，该标本的获得并不违反本国有关保护野生动植物法律； 
３．出口国的管理机构确认，任一出口的活标本会得到妥善装运，尽量减少伤亡、损害健康，或少遭虐待； 
４．出口国的管理机构确认，该标本的进口许可证已经发给。 
（三）附录一所列物种的任何标本的进口，均应事先获得并交验进口许可证和出口许可证，或再出口证明书。只有符合下列各项条件时，方可发给进口许可证： 
１．进口国的科学机构认为，此项进口的意图不致危害有关物种的生存； 
２．进口国的科学机构确认，该活标本的接受者在笼舍安置和照管方面是得当的； 
３．进口国的管理机构确认，该标本的进口，不是以商业为根本目的。 
（四）附录一所列物种的任何标本的再出口，均应事先获得并交验再出口证明书。只有符合下列各项条件时，方可发给再出口证明书： 
１．再出口国的管理机构确认，该标本系遵照本公约的规定进口到本国的； 
２．再出口国的管理机构确认，该项再出口的活标本会得到妥善装运，尽量减少伤亡、损害健康，或少遭虐待； 
３．再出口国的管理机构确认，任一活标本的进口许可证已经发给。 
（五）从海上引进附录一所列物种的任何标本，应事先获得引进国管理机构发给的证明书。只有符合下列各项条件时，方可发给证明书： 
１．引进国的科学机构认为，此项引进不致危害有关物种的生存； 
２．引进国的管理机构确认，该活标本的接受者在笼舍安置和照管方面是得当的； 
３．引进国的管理机构确认，该标本的引进不是以商业为根本目的。 
第四条  

附录二所列物种标本的贸易规定 
（一）附录二所列物种标本的贸易，均应遵守本条各项规定。 
（二）附录二所列物种的任何标本的出口，应事先获得并交验出口许可证。只有符合下列各项条件时，方可发给出口许可证： 
１．出口国的科学机构认为，此项出口不致危害该物种的生存； 
２．出口国的管理机构确认，该标本的获得并不违反本国有关保护野生动植物的法律； 
３．出口国的管理机构确认，任一出口的活标本会得到妥善装运，尽量减少伤亡、损害健康，或少遭虐待。 
（三）各成员国的科学机构应监督该国所发给的附录二所列物种标本的出口许可证及该物种标本出口的实际情况。当科学机构确定，此类物种标本的出口应受到限制，以便保持该物种在其分布区内的生态系中与它应有作用相一致的地位，或者大大超出该物种够格成为附录一所属范畴的标准时，该科学机构就应建议主管的管理机构采取适当措施，限制发给该物种标本出口许可证。 
（四）附录二所列物种的任何标本的进口，应事先交验出口许可证或再出口证明书。 
（五）附录二所列物种的任何标本的再出口，应事先获得并交验再出口证明书。只有符合下列各项条件时，方可发给再出口证明书。 
１．再出口国的管理机构确认，该标本的进口符合本公约各项规定； 
２．再出口国的管理机构确认，任一活标本会得到妥善装运，尽量减少伤亡、损害健康，或少遭虐待。 
（六）从海上引进附录二所列物种的任何标本，应事先从引进国的管理机构获得发给的证明书。只有符合下列各项条件时，方可发给证明书： 
１．引进国的科学机构认为，此项引进不致危害有关物种的生存； 
２．引进国的管理机构确认，任一活标本会得到妥善处置，尽量减少伤亡、损害健康，或少遭虐等。 
（七）本条第（六）款所提到的证明书，只有在科学机构与其他国家的科学机构或者必要时与国际科学机构进行磋商后，并在不超过一年的期限内将全部标本如期引进，才能签发。 
第五条  

附录三所列物种标本的贸易规定 
（一）附录三所列物种标本的贸易，均应遵守本条各项规定。 
（二）附录三所列物种的任何标本，从将该物种列入附录三的任何国家出口时，应事先获得并交验出口许可证，只有符合下列各项条件时，方可发给出口许可证： 
１．出口国的管理机构确认，该标本的获得并不违反该国保护野生动植物的法律； 
２．出口国的管理机构确认，任一活标本会得到妥善装运，尽量减少伤亡、损害健康，或少遭虐待。 
（三）　除本条第（四）款涉及的情况外，附录三所列物种的任何标本的进口，应事先交验该国所发给的出口许可证。 
（四）如系再出口，由再出口国的管理机构签发有关该标本曾在该国加工或正在进行再出口的证明书，以此向进口国证明有关该标本的再出口符合本公约的各项规定。 
第六条  

许可证和证明书 
（一）根据第三条、第四条和第五条的各项规定签发的许可证和证明书必须符合本条各项规定。 
（二）出口许可证应包括附录四规定的式样中所列的内容，出口许可证只用于出口，并自签发之日起半年内有效。 
（三）每个出口许可证或证明书应载有本公约的名称、签发出口许可证或证明书的管理机构的名称和任何一种证明印鉴，以及管理机构编制的控制号码。 
（四）管理机构发给的许可证或证明书的副本应清楚地注明其为副本。除经特许者外，该副本不得代替原本使用。 
（五）交付每批标本，均应备有单独的许可证或证明书。 
（六）任一标本的进口国管理机构，应注销并保存出口许可证或再出口证明书，以及有关该标本的进口许可证。 
（七）在可行的适当地方，管理机构可在标本上盖上标记，以助识别。此类“标记”系指任何难以除去的印记、铅封或识别该标本的其他合适的办法，尽量防止无权发证者进行伪造。 
第七条  

豁免及与贸易有关的其他专门规定 
（一）第三条、第四条和第五条的各项规定不适用于在成员国领土内受海关控制的标本的过境或转运。 
（二）出口国或再出口国的管理机构确认，某一标本是在本公约的规定对其生效前获得的，并具有该管理机构为此签发的证明书，则第三条、第四条和第五条的各项规定不适用于该标本。 
（三）第三条、第四条和第五条的各项规定不适用于作为个人或家庭财产的标本，但这项豁免不得用于下列情况： 
１．附录一所列物种的标本，是物主在其常住国以外获得并正在向常住国进口； 
２．附录二所列物种的标本： 
（１）它们是物主在常住国以外的国家从野生状态中获得； 
（２）它们正向物主常住国进口； 
（３）在野生状态中获得的这些标本出口前，该国应事先获得出口许可证。 
但管理机构确认，这些物种标本是在本公约的规定对其生效前获得的，则不在此限。 
（四）附录一所列的某一动物物种的标本，系为了商业目的而由人工饲养繁殖的，或附录一所列的某一植物物种的标本，系为了商业目的，而由人工培植的，均应视为附录二内所列的物种标本。 
（五）当出口国管理机构确认，某一动物物种的任一标本是由人工饲养繁殖的，或某一植物物种的标本是由人工培植的，或确认它们是此类动物或植物的一部分，或是它们的衍生物，该管理机构出具的关于上述情况的证明可以代替按第三条、第四条或第五条的各项规定所要求的许可证或证明书。 
（六）第三条、第四条和第五条的各项规定不适用于本国管理机构注册的科学家之间或科学机构之间进行非商业性的出借、馈赠或交换的植物标本或其他浸制的、干制的或埋置的博物馆标本，以及活的植物材料，但这些都必须附以管理机构出具的或批准的标签。 
（七）任何国家的管理机构可不按照第三条、第四条和第五条的各项规定，允许用作巡回动物园、马戏团、动物展览、植物展览或其他巡回展览的标本，在没有许可证或证明书的情况下运送，但必须做到以下各点： 
１．出口者或进口者向管理机构登记有关该标本的全部详细情况； 
２．这些标本系属于本条第（二）款或第（五）款所规定的范围； 
３．管理机构已经确认，所有活的标本会得到妥善运输和照管，尽量减少伤亡、损害健康，或少遭虐待。 
第八条  

成员国应采取的措施 
（一）成员国应采取相应措施执行本公约的规定，并禁止违反本公约规定的标本贸易，包括下列各项措施： 
１、处罚对此类标本的贸易，或者没收它们，或两种办法兼用； 
２．规定对此类标本进行没收或退还出口国。 
（二）除本条第（一）款所规定的措施外，违反本公约规定措施的贸易标本，予以没收所用的费用，如成员国认为必要，可采取任何办法内部补偿。 
（三）成员国应尽可能保证物种标本在贸易时尽快地通过一切必要的手续。为便利通行，成员国可指定一些进出口岸，以供对物种标本进行检验放行。各成员国还须保证所有活标本，在过境、扣留或装运期间，得到妥善照管，尽量减少伤亡、损害健康，或少遭虐待。 
（四）在某一活标本由于本条第（一）款规定而被没收时： 
１．该标本应委托给没收国的管理机构代管； 
２．该管理机构经与出口国协商后，应将标本退还该出口国，费用由该出口国负担，或将其送往管理机构认为合适并且符合本公约宗旨的拯救中心，或类似地方； 
３．管理机构可以征询科学机构的意见，或者，在其认为需要时，与秘书处磋商以加快实现根据本款第２项所规定的措施，包括选择拯救中心或其他地方。 
（五）本条第（四）款所指的拯救中心，是指由管理机构指定的某一机构，负责照管活标本，特别是没收的标本。 
（六）各成员国应保存附录一、附录二、附录三所列物种标本的贸易记录，内容包括： 
１．出口者与进口者的姓名、地址； 
２．所发许可证或证明书的号码、种类，进行这种贸易的国家，标本的数量、类别，根据附录一、附录二、附录三所列物种的名称，如有要求，在可行的情况下，还包括标本的大小和性别。 
（七）各成员国应提出执行本公约情况的定期报告，递交秘书处： 
１．包括本条第（六）款第２项所要求的情况摘要的年度报告； 
２．为执行本公约各项规定而采取的立法、规章和行政措施的双年度报告。 
（八）本条第（七）款提到的情况，只要不违反有关成员国的法律，应予公布。 
第九条  

管理机构和科学机构 
（一）各成员国应为本公约指定： 
１．有资格代表该成员国发给许可证或证明书的一个或若干个管理机构； 
２．一个或若干个科学机构。 
（二）一国在将其批准、接受、核准或加入的文书交付保存时，应同时将授权与其他成员国和秘书处联系的管理机构的名称、地址通知保存国政府。 
（三）根据本条规定所指派的单位名称，或授予的权限，如有任何改动，应由该成员国通知秘书处，以便转告其他成员国。 
（四）本条第（二）款提及的任何管理机构，在秘书处或其他成员国的管理机构请求时，应将其图章、印记及其他用以核实许可证或证明书的标志的底样寄给对方。 
第十条  

与非公约成员国贸易 
向一个非公约成员国出口或再出口，或从该国进口时，该国的权力机构所签发的类似文件，在实质上符合本公约对许可证和证明书的要求，就可代替任一成员国出具的文件而予接受。 
第十一条  

成员国大会 
（一）在本公约生效两年后，秘书处应召集一次成员国大会。 
（二）此后，秘书处至少每隔两年召集一次例会，除非全会另有决定，如有三分之一以上的成员国提出书面请求时，秘书处得随时召开特别会议。 
（三）各成员国在例会或特别会议上，应检查本公约执行情况，并可： 
１．作出必要的规定，使秘书处能履行其职责； 
２．根据第十五条　考虑并通过附录一和附录二的修正案； 
３．检查附录一、附录二、附录三所列物种的恢复和保护情况的进展； 
４．接受并考虑秘书处，或任何成员国提出的任何报告； 
５．在适当的情况下，提出提高公约效力的建议。 
（四）在每次例会上，各成员国可根据本条第（二）款的规定，确定下次例会召开的时间和地点。 
（五）各成员国在任何一次会议上，均可确定和通过本次会议议事规则。 
（六）联合国及其专门机构和国际原子能总署以及非公约成员国，可以观察员的身份参加大会的会议，但无表决权。 
（七）凡属于如下各类在技术上有能力保护、保持或管理野生动植物的机构或组织，经通知秘书处愿以观察员身份参加大会者，就接受其参加会议，但有三分之一或以上成员国反对者例外： 
１．政府或非政府间的国际性机构或组织、国家政府机构和组织； 
２．为此目的所在国批准而设立的全国性非政府机构或组织。观察员经过同意后，有权参加会议，但无表决权。 
第十二条  

秘书处 
（一）在本公约生效后，由联合国环境规划署执行主任筹组一秘书处。在他认为合适的方式和范围内，可取得在技术上有能力保护、保持和管理野生动植物方面的政府间的或非政府的，国际的或国家的适当机构和组织的协助。 
（二）秘书处的职责为： 
１．为成员国的会议作出安排并提供服务； 
２．履行根据本公约第十五条和第十六条的规定委托给秘书处的职责； 
３．根据成员国大会批准的计划，进行科学和技术研究，从而为执行本公约作出贡献，包括对活标本的妥善处置和装运的标准以及识别有关标本的方法； 
４．研究成员国提出的报告，如认为必要，则要求他们提供进一步的情况，以保证本公约的执行； 
５．提请成员国注意与本公约宗旨有关的任何事项； 
６．定期出版并向成员国分发附录一、附录二、附录三的最新版本，以及有助于识别这些附录中所列物种标本的任何情报； 
７．向成员国会议提出有关工作报告和执行本公约情况的年度报告，以及会议上可能要求提供的其他报告； 
８．为执行本公约的宗旨和规定而提出建议，包括科学或技术性质情报的交流； 
９．执行成员国委托秘书处的其他职责。 
第十三条  

国际措施 
（一）秘书处根据其所获得的情报，认为附录一、附录二所列任物种，由于该物种标本的贸易而正受到不利的影响，或本公约的规定没有被有效地执行时，秘书处应将这种情况通知有关的成员国，或有关的成员国所授权的管理机构。 
（二）成员国在接到本条第（一）款所指的通知后，应在其法律允许范围内，尽快将有关事实通知秘书处，并提出适当补救措施。成员国认为需要调查时，可特别授权一人或若干人进行调查。 
（三）成员国提供的情况，或根据本条第（二）款规定进行调查所得到的情况，将由下届成员国大会进行审议，大会可提出它认为合适的任何建议。 
第十四条  

对国内立法及各种国际公约的效力 
（一）本公约的规定将不影响成员国有权采取以下措施： 
１．附录一、附录二、附录三所列物种标本的贸易、取得、占有和转运，在国内采取更加严格的措施或完全予以禁止； 
２．对附录一、附录二、附录三未列入的物种标本的贸易、取得、占有和转运，在国内采取限制或禁止的措施。 
（二）本公约的规定，将不影响成员国在国内采取任何措施的规定，也不影响成员国由于签署了已生效或即将生效的涉及贸易、取得、占有或转运各物种标本其他方面的条约、公约或国际协议而承担的义务，包括有关海关、公共卫生、兽医或动植物检疫等方面的任何措施。 
（三）本公约的规定不影响各国间已缔结或可能缔结的建立同盟或区域贸易协议的条约、公约或国际协定中所作的规定或承担的义务，上述同盟或区域贸易协议是用来建立或维持该同盟各成员国之间的共同对外关税管制或免除关税管制。 
（四）本公约的缔约国，如果也是本公约生效时其他有效的条约、公约或国际协定的成员国，而且根据这些条约、公约和协定的规定，对附录二所列举的各种海洋物种应予保护，则应免除该国根据本公约的规定，对附录二所列举的，由在该国注册的船只捕获的并符合上述其他条约、公约或国际协定的规定而进行捕获的各种物种标本进行贸易所承担的义务。 
（五）尽管有第三条、第四条和第五条的规定，凡出口依本条第（四）款捕获的标本，只需要引进国的管理机构出具证明书，说明该杯本是依照其他条约、公约或国际协定规定取得的。 
（六）本公约不应妨碍根据联合国大会２７５０Ｃ字（ＸＸＶ）号决议而召开的联合国海洋法会议从事编篡和发展海洋法，也不应防碍任何国家在目前或将来就海洋法以及就沿岸国和船旗国的管辖权的性质和范围提出的主张和法律观点。 
第十五条  

附录一和附录二的修改 
（一）下列规定适用于在成员国大会的会议上对附录一和附录二的修改事宜： 
１．任何成员国可就附录一或附录二的修改提出建议，供下次会议审议。所提修正案的文本至少应在会前一百五十天通知秘书处。秘书处应依据本条第（二）款第２项和第３项之规定，就修正案同其他成员国和有关机构进行磋商，并不迟于会前三十天向各成员国发出通知； 
２．修正案应经到会并参加投票的成员国三分之二多数通过。此处所谓“到会并参加投票的成员国”系指出席会议，并投了赞成票或反对票的成员国。弃权的成员国将不计入为通过修正案所需三分之二的总数内； 
３．在一次会议上通过的修正案，应在该次会议九十天后对所有成员国开始生效，但依据本条第（三）款提出保留的成员国除外。 
（二）下列规定将适用于在成员国大会闭会期间，对附录一和附录二的修改事宜： 
１．任何成员国可在大会闭会期间按本款的规定，以邮政程序就附录一和附录二提出修改建议，要求审议； 
２．对各种海洋物种，秘书处在收到建议修正案文本后，应立即将修正案文本通知成员国。秘书处还应与业务上和该物种有关的政府间机构进行磋商，以便取得这些机构有可能提供的科学资料，并使与这些机构实施的保护措施协调一致。秘书处应尽快将此类机构所表示的观点和提供的资料，以及秘书处的调查结果和建议，通知成员国； 
３．对海洋物种以外的物种，秘书处应在收到建议的修正案文本后，立即将其通知成员国，并随后尽快将秘书处的建议通知成员国； 
４．任何成员国于秘书处根据本款第２或第３项的规定，将其建议通知成员国后的六十天内，应将其对所提的修正案的意见，连同有关的科学资料和情报送交秘书处； 
５．秘书处应将收到的答复连同它自己的建议，尽快通知成员国； 
６．秘书处依据本款第５项规定将上述答复和建议通知成员国后三十天内，如未收到对建议的修正案提出异议，修正案即应在随后九十天起，对所有成员国开始生效，但依据本条第（三）款提出保留的成员国除外； 
７．如秘书处收到任何成员国提出的异议，修正案即按本款第８、第９和第１０项的规定，以邮政通信方式交付表决； 
８．秘书处应将收到异议的通知事告知成员国； 
９．秘书处按本款第８项的规定发出通知后六十天内，从各方收到赞成、反对或弃权票必须占成员国总数一半以上，否则，修正案将提交成员国大会的下一次会议上进行审议； 
１０．如收到成员国投票数已占一半，则修正案应由投赞成或反对票的成员国的三分之二多数通过； 
１１．秘书处应将投票结果通知所有成员国； 
１２．如修正案获得通过，则自秘书处发出修正案被接受的通知之日起后九十天，对各成员国开始生效。但按本条之第（三）款规定提出保留之成员国除外。 
（三）在本条第（一）款第３项，或第（二）款第１２项规定的九十天期间，任何成员国均可向公约保存国政府以书面通知形式，对修正案通知提出保留。在此保留撤销以前，进行有关该物种的贸易时，即不作为本公约的成员国对待。 
第十六条  

附录三及其修改 
（一）按第二条第（三）款所述，任何成员国可随时向秘书处提出它认为属其管辖范围内，并由其管理的物种的名单。附录三应包括：提出将某些物种包括在内的成员国的名称、提出的物种的学名，以及按第一条第２项所述，与该物种相联系的有关动物或植物的任何部分或衍生物。 
（二）根据本条第（一）款规定提出的每一份名单，都应由秘书处在收到该名单后尽快通知成员国。该名单作为附录三的一部分，在发出此项通知之日起的九十天后生效。在该名单发出后，任何成员国均可随时书面通知公约保存国政府，对任何物种，或其任何部分，或其衍生物持保留意见。在撤销此保留以前，进行有关该物种，或其一部分，或其衍生物的贸易时，该国即不作为本公约的成员国对待。 
（三）提出应将某一物种列入附录三的成员国，可以随时通知秘书处撤销该物种，秘书处应将此事通知所有成员国，此项撤销应在秘书处发出通知之日起的三十天后生效。 
（四）根据本条第（一）款的规定提出一份名单的任何成员国，应向秘书处提交一份适用于此类物种保护的所有国内法律和规章的抄本，并同时提交成员国对该法律规章的适当解释，或秘书处要求提供的解释。该成员国在上述物种被列入在附录三的期间内，应提交对上述法律和规章的任何修改或任何新的解释。 
第十七条  

公约之修改 
秘书处依至少三分之一成员国提出的书面要求，可召开成员国大会特别会议，审议和通过本公约的修正案。此项修正案应经到会并参加投票的成员国三分之二多数通过。此处所谓“到会并参加投票的成员国”系指出席会议并投了赞成票或反对票的成员国。弃权的成员国将不计入为通过修正案所需三分之二的总数内。 
（二）秘书处至少应在会前九十天将建议的修正案的案文通知所有成员国。 
（三）自三分之二的成员国向公约保存国政府递交接受该项修正案之日起的六十天后，该项修正案即对接受的成员国开始生效。此后，在任何其他成员国递交接受该项修正案之日起的六十天后，该项修正案对该成员国开始生效。 
第十八条  

争议之解决 
（一）如两个或两个以上成员国之间就本公约各项规定的解释或适用发生争议，则涉及争议的成员国应进行磋商。 
（二）如果争议不能依本条第（一）款获得解决，经成员国相互同意，可将争议提交仲裁，特别是提交设在海牙的常设仲裁法院进行仲裁，提出争议的成员国应受仲裁决定之约束。 
第十九条  

签署 
本公约于１９７３年４月３０日以前在华盛顿开放签署，在此以后，则于１９７４年１２月３１日以前在伯尔尼开放签署。 
第二十条  

批准、接受、核准 
本公约需经批准、接受或核准，批准、接受或核准本公约的文书应交存公约保存国瑞士联邦政府。 
第二十一条  

加入 
本公约将无限期地开放加入，加入书应交公约保存国保存。 
第二十二条  

生效 
（一）本公约自第十份批准、接受、核准或加入本公约的文书交存公约保存国政府九十天后开始生效。 
（二）在第十份批准、接受、核准或加入本公约的文书交存以后，批准、接受、核准或加入本公约的国家，自向公约保存国政府交存批准、接受、核准或加入的文书之日起九十天后对该国生效。 
第二十三条  

保留 
（一）对本公约的各项规定不得提出一般保留。但根据本条或第十五条和第十六条的规定，可提出特殊保留。 
（二）任何一国在将其批准、接受、核准或加入本公约的文书交托保存的同时，可就下述具体事项提出保留。 
１．附录一、附录二或附录三中所列举的任何物种； 
２．附录三中所指的各物种的任何部分或其衍生物。 
（三）成员国在未撤销其根据本条规定提出的保留前，在对该保留物种，或其一部分，或其衍生物进行贸易时，该国即不作为本公约的成员国对待。 
第二十四条  

废约 
任何成员国均可随时以书面形式通知公约保存国政府废止本公约。废约自公约保存国政府收到书面通知之日起十二个月后生效。 
第二十五条  

保存国 
（一）本公约正本以中、英、法、俄和西班牙文写成，各种文本都具有同等效力。正本应交存公约保存国政府，该政府应将核证无误的副本送致本公约的签字国，或加入本公约的国家。 
（二）公约保存国政府应将批准、接受、核准或加入本公约的生效和修改、表示保留和撤销保留以及废止的文书签署交存情况通知本公约所有签字国、加入国和秘书处。 
（三）本公约生效后，公约保存国政府应立即将核证无误的文本根据 联合国宪章
第 一百零二条
，转送联合国秘书处登记和公布。 
各全权代表受命在本公约上签字，以资证明。 
１９７３年３月３日于华盛顿 
附录（略）。 
相同分类其它条约
关于汞的水俣公约
第四代核能系统研究和开发国际合作框架协议
关于加强美利坚合众国与哥斯达黎加共和国1949年公约设立的美洲间热带金枪鱼委员会的公约(“安提瓜公约”)
关于持久性有机污染物的斯德哥尔摩公约
《生物多样性公约》卡塔赫纳生物安全议定书
关于在国际贸易中对某些危险化学品和农药采用事先知情同意程序的鹿特丹公约
《联合国气候变化框架公约》京都议定书
《防止倾倒废物及其他物质污染海洋的公约》1996年议定书
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